
Глава 73: Шутка

«Что?!» В тот момент Брэдли заподозрил, что ему послышалось и у него галлюцинации. Он
наклонился и уставился на рабочего. Нахмурившись, он потребовал: «Вы уверены? Я сказал,
что хочу ST101».

«Да, сэр». Рабочий откинулся назад, слегка испуганный. Перевернув книгу в руках, он показал
Брэдли текст. «Согласно записям, кто-то с разрешением непосредственно просматривал
инвентарь и выбрал его за пять минут до вашего прибытия».

«Чёрт!» Как будто кто-то ударил его! Его лицо практически стало зеленое, Брэдли хлопнул
кулаками по столу. «Кто? Кто? Куда он пошел ?! Он не может быть далеко ...» - потребовал он,
схватив рабочего за воротник. Но он быстро понял, что он вышел из себя, и спокойно кинул
толстый мешок денег рабочему. «Мои извинения, я был немного взволнован. Вы можете
проверить, кто это?»

Рабочий взвесил сумку и удовлетворенно кивнул, его морщинистые брови разгладились. Но как
только он поискал, они снова сморщились. «Сэр, это трансрегиональный обмен». Рабочий тоже
удивился. «Это запрос на обмен, который пришел непосредственно из Священного Города. Я
не знаю, почему он спрашивал именно о нем, но он уже подтверждено подписью
администратора».

Брэдли застыл от шока. Они были уверены? Большинство музыкантов приходили лично в
обменный центр, чтобы они могли проверить предмет в комнате эксперимента. И как этот
человек узнал об элементе, который был только в записях, и его даже небо в списке обмена?
«Он из Священного Города?» - пробормотал Брэдли, рассерженный и удивленной. «Когда он
это взял?!»

«Э-э, согласно сообщению, предмет будет храниться здесь, и кто-то придет забрать его».

Услышав это, глаза Брэдли загорелись, в них было что-то зловещее. Он потянулся за прилавок
и кинул еще один мешок денег в руки рабочего. Спокойно, он сказал: «Скажите мне его имя, я
уверен, он знает, как относиться к моей семье».

Рабочий колебался, но не мог устоять перед искушением денег. «Дайте мне проверить. Его
зовут ...» он перевернул запись. Его имя: «Е Цинсюань?»

Эдмунд тоже был в шоке. «Что?» Он подсознательно посмотрел в зал. Краем глаза он увидел
чью-то спину на другой стойке. Эти знакомые, раздражающие белые волосы ... Сжимая зубы,
он потянул за угол рубашки Брэдли. «Дядя, смотри!»

---------------------

Е Цинсюань и Чарльз осматривали Союз Музыкантов, восхваляя три каменных таблички. Было
уже 17 августа, и в соответствии с его договоренностью с «Волчьей Флейтой» скоро придет
вознаграждение от Мастера Дождя. Ему нужно было только взять святую эмблему в любую
церковь, чтобы забрать его.

Из того, что он знал, «Волчья Флейта» иногда был ненадежным, и деньги могли прийти на
несколько дней позже, но он неожиданно быстро перевел деньги.

Столкнувшись с тремя сотнями тысяч, Чарльз был ошеломлен. Если бы они нашли хорошего
агента, они могли бы купить дом в центре города на эти деньги. Если они используют их для



обучения, им не придется беспокоиться об этом около пяти лет. Но если бы они рассчитали
свои расходы на всякий случай, их хватило бы, по крайней мере, на три года. Помимо
ежедневных расходов, им все еще нужны деньги для материалов для практики и исследований.
Если добавить в Бай Си, этого было достаточно на два года. План Цинсюаня полностью не
опирался на помощь Волчьей Флейты. С его скоростью он мог достичь Уровня Ритма через два
года, подать заявку на стажировку за пределами академии и взять на себя миссии.

Но он не знал, что кроме денег, Волчья Флейта также упомянул о своем обещании: если бы он
был принят академией, Волчья Флейта подарит ему подарок. Е Цинсюань забыл об этом и был
удивлен, что Волчья Флейта вспомнил. Они были недалеко от Союза Музыкантов, поэтому он
решил приехать и посмотреть, что было таинственным сюрпризом.

Стоя перед прилавком на другой стороне, он склонил голову к старухе. «Здравствуйте, мадам,
извините меня».

«Ты здесь впервые?» Женщина посмотрела на нервного юношу и улыбнулась. «Расслабься. Чем
я могу помочь?»

Видя, что это было не так серьезно, как он думал, Е Цинсюань расслабился и улыбнулся. «Я
здесь, чтобы кое-что забрать. Оно здесь от имени мистера Волчьей Флейты».

«Что это?» Работник открыла книгу.

«Я не знаю», беспомощно ответил Е Цинсюань. «Это должен быть подарок. Что-то загадочное
...»

«У тебя есть расписка?»

«Этого достаточно?» Он передал удостоверение личности и священную эмблему.

Через некоторое время рабочий кивнул. «Код ST101, это действительно хранится здесь.
Позвольте мне поискать его».

Вскоре она вернулась, держа ящик, запечатанный воском. «Пожалуйста, проверь все и
подпиши здесь. Бумажная работа в первый раз очень сложна, и я не хочу тебя беспокоить».

Е Цинсюань, немного замер и неловко улыбнулся.

--------------------

«Что это?» В ожидании Чарльз был более возбужден, чем Е Цинсюань. «Пришло время
открыть. Не стесняйся, младший!»

«Дай-ка подумать.» Е Цинсюань использовал бумажный ножик для удаления воска и
осторожно открыл металлический ящик. Коробка была размером с его ладонь, и со всех сторон
была заполнена пеной. В середине был кусок белого шелка, словно он содержал драгоценные
украшения. Но в нем не было никаких украшений, только простые карманные часы. Стальные
серые часы казались старыми и тяжелыми в его руке. В них не было драгоценных камней, как
в недавних тенденциях, а только были детализированная резьба в качестве украшения.

Две переплетенные змеи - одна спокойная и холодная, другая дикая. Они были запутаны
вместе, убивая друг друга. Резьба создавала напряжение, останавливающее сердце, заставляя
человека задерживать дыхание.



«Можно сказать, что это что-то хорошее только благодаря украшениям», - похвалил Чарльз.
«Ну же, позволь мне посмотреть».

«Ни за что.» Е Цинсюань уклонился от его руки. Используя свои знания работы в магазине
часов, он открыл крышку и изучил вращающийся механизм внутри. Игла продолжала тикать. Е
Цинсюань посмотрел на часы и увидел, что время было точным.

Он подумал, что, возможно, кто-то из союза скорректировал время, но потом понял, что ручки
нет. Если бы кто-то захотел это сделать, ему нужно было открыть и настроить их. Но шов был
цел, и было ясно, что никто их не открыл. Даже пыль не могла пройти сквозь шов. Так что
время никогда не корректировалось с момента их создания, но у них было точное время.

«Удивительная точность». Е Цинсюань схватил часы. Чувствуя слабые вибрации на ладони, он
не мог себе представить, как работает ядро машины.

«Я сомневаюсь, что все так просто». Чарльз коснулся карманных часов пальцем, и его
выражение изменилось. «Там ...»

Голос прозвучал сбоку, перебив Чарльза. «Сэр, можно вас на минутку?» Рядом с ним появился
хорошо одетый мужчина средних лет. Его улыбка была теплой, его голос был мягким и
глубоким, но недалеко от него был Эдмунд, его выражение было намного уродливее.

Увидев Эдмунда, Е Цинсюань нахмурился, не желая иметь с ним дело. «Извините, но я немного
тороплюсь». Он взглянул на Брэдли. «Что случилось?»

Несмотря на то, что юноша не хотел с ним разговаривать, выражение Брэдли было нежным и
теплым. Положив руку на грудь в извинениях, он сказал: «Мне жаль беспокоить вас. Дело в
том, что Двойной Змеиный Счетчик Времени в ваших руках очень важна для меня. Вы могли
бы расстаться с ним?» Брэдли оглядел его вверх и вниз. В его глазах появилось чувство
понимания. Он достал чек. «Я могу купить это у вас за пятьдесят тысяч фунтов ...»

«Хм, вы забыли ноль?» Чарльз не мог не рассмеяться. Он подтолкнул плечо юноши. «Младший,
продай их мне, я дам тебе шестьдесят тысяч!»

«Ах ты!» Гнев вспыхнул в глазах Брэдли, но он быстро исчез.

«Это называется Двойной Змеиный Счетчик Времени? Звучит неплохо». Е Цинсюань изучал
часы в руках. «И сэр, разве ваша цена не немного низкая?»

«Пятьдесят тысяч за глупые часы достаточно для вас», - холодно сказал Эдмунд. «Просто
думай об этом как о нашей щедрости». Когда он закончил, он почувствовал взгляд своего дяди.
Его выражение мгновенно изменилось, и он послушно замолчал.

«На самом деле?» Ее Цинсюань, засмеялся и поднял руку. «Основа похожа на металл, но на
самом деле это древнее серебро. Самый очевидный признак - это редкие пятна. Лазурит,
который, не добывается часто. Один грамм должен стоить около 700 фунтов. Эти часы
составляют около пятидесяти граммов, поэтому цена должна по крайней мере, тридцать пять
тысяч, я не проверял, но ядро для древней серебряной основы должно быть, по крайней мере,
изготовлено главным механиком на Западе. Давайте добавим еще двадцать тысяч». Е
Цинсюань провел указательным пальцем по цепочке, красиво крутя часы вокруг запястья,
позволив им приземлиться на ладони. Его палец скользнул вниз, и он открыл часы.

Он почувствовал, что его пальцы остановились у края крышки. Его улыбка мгновенно стала



насмешливой. «Должно быть не менее девяноста лет. Если мы проигнорируем все остальное и
просто посмотрим на износ и использование на поверхности, это явно антиквариат. Используя
цену предметов с того же периода времени на аукционах, - сто тысяч. Если ядро часов
отмечено известным мастером, цена может вырасти еще больше».

Когда юноша говорил тихо, лицо Брэдли все больше искажалось. Наконец, Е Цинсюань поднял
голову и спокойно спросил: «Вы уверены, что пятьдесят тысяч - это не шутка?»
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